P53 ‘ STAINLESS STEEL ULTRASONIC SENSORS imsystem
HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY Technalogles for Automation

Hygienic Design Clean and Safe

(ERTIFE) Ultrasonic Sensors
CHCDG for the Food Industry
and Pharmaceutical Industry
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EHEDG certified sensors, reliable
measurement solutions for high hygiene standards
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HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY Technalogles for Automation

P53 EHEDG Series
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Measuring Ranges up to 1500mm ¢ Analogue Inferface ® Switching and Measuring Functionality * Teach In Setting

Gapless construction in stainless steel

Taking into account the high requirements of the food and pharmaceutical industries, Pil Sensoren GmbH produces
ultrasonic sensors with a special hygienic design. Thanks to transition-less shapes and high-quality materials (stainless
steel 1.4404), bacteria that can have a negative impact on the production process and the end product have no
chance.

High-quality Ultrasonic Sensor Hygienic mounting Perfect cable sealing

* Compact Design * Edge-free wrench surface * High quality surface finish

* Dust-proof * Food safe gaskets * No adhesion of residues

* High resistance to chemicals * Easily detachable * EHEDG certified

* Waterproof (IP69K) * EHEDG certified * Cleaning according to ECOLAB

* Steam-jet proof
e EHEDG certified
e UL certification
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P53 STAINLESS STEEL ULTRASONIC SENSORS imsystem
HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY Technologies for Automat

Fields of Appllcahon

From C - Checking for presence to W - Winding control

The non-contact ultrasonic measuring method allows a wide range of different applications for the detection and
measurement of solid, pasty and liquid substances in production areas in contact with the product in the manufacture
of hygienically critical products. The compact ultrasonic sensors of the P53 EHEDG series are easy to mount and
adjust. Cleaning processes according to CIP can be simplified and production downtimes shortened.

Fields of application

* Checking for presence

* Collision protection of trays and containers

* Counting of individual objects

* Distance measurement of single objects

* Level measurement in mixing machines and tanks
* Portioning control of components

* Slack monitoring of packaging films

* Sorting, detection of flawed products

* Winding control on paper, metal and foil rolls

O TlFlED EHEDG Conformity

wGINEg

*

N Updated certificates from EHEDG
€ EDG . and Ecolab certify that the sensors

z a
& -
*

"0y ot and mounting brackets meet the
TYPE EL highest product safety and reliability
. . CLASS 1 AUX
Level measurement in cheese production vz standards.
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P53 STEEL HEAD EHEDG Program

P53 Series EHEDG Type Range Output Signal
P53-80-D18-2P-2m-EHEDG 2 x PNP, Cable Teach In
P53-80-D18-U-2m-EHEDG 120 .. 800mm 0 .. 10V, Cable Teach In
P53-80-D18-1-2m-EHEDG 4 .. 20mA, Cable Teach In
P53-150-D30-PNO-2m-EHEDG 1 x PNP, NO, Cable Teach In
P53-150-D30-PNC-2m-EHEDG 1 x PNP, NC, Cable Teach In

150 .. 1500mm
P53-150-D30-U-2m-EHEDG 0 .. 10V, Cable Teach In
P53-150-D30-1-2m-EHEDG 4 .. 20mA, Cable Teach In
P53-SC-D18-5-EHEDG Mounting screws for housings
P53-SC-D30-10-EHEDG with 18mm and 30mm diameter
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HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY Technalogles for Automation

Serie / Series P53-80-M 18

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

Kompakter Ultraschall-Abstandssensor im voll gekapselten
[ )))) ] M @Q Edelstahlgeh&use. Vielfaltige Einsatzméglichkeiten dank spaltfrei-
mA em Design, staub- und wasserdicht, hohe chemische Resistenz,

dampfstrahlsicherer Sensorkopf, bei kritischen Anwendungen

leicht zu reinigen.

Compact ultrasonic distance sensor in fully encapsulated stainless
steel housing. Wide range of applications possible due to gapfree
design, dust and waterproof, high chemical resistance, steam

jet resistant sensor head, easy to clean in critical applications.

we
v customise
RoHS sensors

* Reichweite: 150 - 800 mm  Sensing distance: 150 - 800mm

* Ausgang: Analog oder schaltend PNP/NPN * Output: Analogue or switching PNP/NPN
o Schnittstelle: Analog, 4 .. 20 mA oder 0 .. 10V * Interface: Analogue, 4 .. 20mA or 0 .. 10V
* Bauform M 18, Edelstahlgehéuse * Housing M 18, stainless steel

* Hohe Schutzart IP67 * High degree of protection IP67

Abmessungen / Dimensions

56
16 15 14

M18x1
M12x1
|
|

P16

Einbaustecker M12-A
Integrated plug M12-A 4 SWI/AF24

Alle MaBBangaben in mm / All dimension in mm

Montagematerial, 2 Kunststoffmuttern, sind im Lieferumfang enthalten. / Mounting material, 2 plastic nuts, are included in the scope of supply.

Keine Schlagbelastung oder Verdrehen an der Sensorvorderseite!

No impact load or twisting at the front of the sensor!
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Serie / Series P53-80-M 18

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

Erfassungsbereich / Detecting range

Nomineller Erfassungsbereich*
Nominal detection range *

. Erweiterter Erfassungsbereich

Extended detection range

Blindzone
Blind zone

*Referenzobjekt 100 x 100 mm
*Reference object 100 x 100 mm

-80°

Abstand Obijekt zum Sensor / Distance object to the sensor 0

150 200 300 400 500 600 700 800

Technische Spezifikationen / Technical Specifications

Nomineller Erfassungsbereich
Nominal detection range

Blindzone
Blind zone

Arbeitsbereich typ.
Working range typ.

Erweiterter Erfassungsbereich typ.
Extended detection range typ.

Schallkegelsffnung typ.
Beam angle typ.

Aufldsung typ.
Resolution typ.

Wiederholgenavuigkeit
Repeatability

Ultraschallfrequenz
Transducer frequency

Temperaturdrift
Temperature drift

Temperaturkompensation
Temperature compensation

Einstellmaglichkeiten
Setting options

Anzeige Overrange
Overrange Indication

150 - 800
150
800
1000
20
0,2
0,5
180

<0,1

2 Minuten nach Inbetriebnahme intern stabilisiert
2 minutes after switch-on internally stabilised

Werksseitig / Factory set

Nein / No

-90°
900 1000 1100 mm

kHz

%/K
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Serie / Series P53-80-M18

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

Elektrische Spezifikationen / Electrical Specifications

Versorgungspannung

Supply voltage 12..30 vbC
Ausgangssignale 4..20mA, 0..10VDC Analog / Analogue

Output signals PNP NO/NC, NPN NO/NC PNP / NPN

Ausgangsstrom |_max.

Output current | max. 150 PNP / NPN mA
Schaltfrequenz max.

Switching frequency max. 10 PNP / NPN Hz
Hyst , , )
H;Z;:;:ii > 1 (einstellbar/ adjustable) PNP / NPN %
Leerlaufstrom |, max.

No-load current I, max. <25 mA
Ansprechzeit 90% des Endwertes

Reponse time (90 % Full scale) 120 Analog / Analogue ms
Linearitétsabweichung °
Linearity deviation £ Analog / Analogue % F.S.
Lastwiderstand RL

Lood recictor R <500 (4 .. 20 mA); >10K (0 .. 10 VDC) Analog / Analogue Q
Schutzbeschaltung (Kurzschluss, Verpolung, ..) Ja / Yes

Sensor protection (shortcircuit, reverse polarity, ..)

Einstellméglichkeit (Offset)

Setting options (offset) Werksseitig / Factory set

Einstellméglichkeit (Steilheit)

Setting options (Slope) Werksseitig / Factory set

Kennlinie invertieren méglich

Inverting the charcteristic curve is possible Werksseitig / Factory sef

Mechanische Spezifikationen / Mechanical Specifications

Abmessungen M18

Dimensions mm

Bauform zylindrisch

Housing cylindrical

Material Gehéuse Edelstahl 1.4404

Housing material Stainless steel 3161

Anschluss Stecker M12

Electrical connection Connector M12

Gewicht / inkl. Verpackung 170

Weight / incl. packaging 9

Umgebungsbedingungen / Environmental conditions

I(3)etrieb§temperotur 20 . +70 °oC
perating temperature

Lagertemperatur -40 .. +80 °C

Storage temperature

Schutzart
Degree of protection P67

Normen und Zulassungen / Standards and certifications

e Naherungsschalternorm / Proximity switches (EN IEC 60947-5-2:2020 + A11:2022)

e Norm fir N&herungssensoren mit Analogausgang / Standard for proximity sensors with analogue output (EN 60947-5-7:2003)
e Komformit&t CE / Comfomity CE

« REACH,/RoHS / REACH,/RoHS

IMSYSTEM Technologies for Automation www.imsystem.com Tel +39 070 402252 info@imsystem.com Italy



P53 ‘

STAINLESS STEEL ULTRASONIC SENSORS
HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY

imsystem

Technologies for Automation

Serie / Series P53-80-M 18

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

Anschlussschema / Wiring diagram

Analog / Analogue

NPN

o R o

5 y—+24 VDC
—N.C.

e

2 . C 1 owo

3

—o—— 0V

Bestellcode / Order code

Serie Arbeitsbereich
Series Working range
P53 -80=150-800 mm

Bauform
Housing

M18 = AuBBendurchmesser
/ External diameter 18mm

Bestellbeispiel / Ordering example: P53-80-M 18-2P-M 12

Optionen / Options

PNP

Ausgangssignal
Output signal

-U=0.10VDC
-l=4.20mA
-2P =2 x PNP
-2N =2 x NPN

1 2

M12 5 PIN Male Stecker
M12 5 PIN Male Connector

Anschluss
Connection

M12 Stecker /
M 12 connector

e Werksseitige Konditionierung von Ausgangssignalen und Schaltverhalten / Conditioning of output signals and switching behaviour, factory set

* Anpassung des Erfassungsbereiches / Adjustment of the sensing range

* Anschluss- und Kabelkonfektionierung / Wiring and cable assembly

Auslieferungszustand / Delivery settings

¢ Reichweite ist auf prézisen Erfassungsbereich eingestellt / Sensing range is set to precise detection range

e Einbau nur mit den mitgelieferten Kunststoffmuttern / Installation only with the plastic nuts supplied

¢ Der Sensor darf nicht direkt in metallische Kérper oder Halterungen eingebaut werden / The sensor must not be installed directly in metallicbodies or holders

e Esdirfen nur Anschlussleitungen mit Uberwurfmutter aus Kunststoff verwendet werden / Only connection lines with plastic union nut may be used

Zubehor / Accessories

Anschlussleitung M 12 Buchse 5pol
gewinkelt 5m /
Connection cable M 12 female

5pin angled 5m

IMSYSTEM Technologies for Automation
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Serie / Series P53-80-D18 EHEDG

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

EHEDG-zertifizierter Ultraschall-Abstandssensor im vollgekapselten
[ )))) ] M @Q Edelstahlgehduse. Vielfsltige Einsatzméglichkeiten dank spaltfreiem
mA Design, staub- und wasserdicht, dampfstrahlsicher, hohe chemische

Resistenz, speziell fir hygienisch kritische Bereiche geeignet.

EHEDG certified ultrasonic distance sensor in fully encapsulated
stainless steel housing. Wide range of applications possible due to
gapfree design, dust and waterproof, steam jet resistant, high chem-

ical resistance, particularly suitable for hygienically critical areas.

we
customise
sensors

Y

RoHS

* Reichweite: 150 - 800 mm * Sensing distance: 150 - 800mm

* Ausgang: Analog oder schaltend PNP/NPN * Output: Analogue or switching PNP/NPN
 Schnittstelle: Analog, 4 .. 20 mA oder 0 ..10 V * Interface: Analogue, 4 .. 20mA or 0 .. 10V
* Bauform D18, Edelstahlgehé&use * Housing D18, stainless steel

* Hohe Schutzart P69 * High degree of protection IP69

Abmessungen / Dimensions

60
45
30

< "Ra<0,8

- ca. 2m =

18
16

T - 023 -028 @17,8 32,3
|
SW27

Alle MaBBangaben in mm / All dimension in mm

Montagematerial ist im Lieferumfang enthalten. / Mounting material is included in delivery.
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Serie / Series P53-80-D18 EHEDG

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

Erfassungsbereich / Detecting range

Nomineller Erfassungsbereich*
Nominal detection range *

. Erweiterter Erfassungsbereich
Extended detection range

Blindzone
Blind zone

*Referenzobjekt 100 x 100 mm
*Reference object 100 x 100 mm

-80°

Abstand Obijekt zum Sensor / Distance object fo the sensor 0 150 200 300 400 500 600 700 800

Technische Spezifikationen / Technical Specifications

Nomineller Erfassungsbereich
Nominal detection range

Blindzone
Blind zone

Arbeitsbereich typ.
Working range typ.

Erweiterter Erfassungsbereich typ.
Extended detection range typ.

Schallkegel&ffnung typ.
Beam angle typ.

Aufldsung typ.
Resolution typ.

Wiederholgenauigkeit
Repeatability

Ultraschallfrequenz
Transducer frequency

Temperaturdrift
Temperature drift

Temperaturkompensation
Temperature compensation

Einstellm&glichkeiten
Setting options

Anzeige Overrange
Overrange Indication

150 - 800

150

800

1000

20

0,2

0,5

180

<0,1

2 Minuten nach Inbetriebnahme intern stabilisiert
2 minutes after switch-on internally stabilised

Werksseitig / Factory set

Nein / No

-90°
900 1000 1100 mm

kHz

%/K
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Serie / Series P53-80-D18 EHEDG

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

Elektrische Spezifikationen / Electrical Specifications

Versorgungspannung 12 .30

Supply voltage

Ausgangssignale 4..20mA, 0..10VDC
Output signals PNP NO/NC, NPN NO/NC

Ausgangsstrom |_max.
Output current|_max.

Schaltfrequenz max.
Switching frequency max.

Hysterese
Hysteresis

Leerlaufstrom | max.
No-load current I, max.

Ansprechzeit 90% des Endwertes
Reponse time (90 % Full scale)

Linearitétsabweichung
Linearity deviation

150

<25

120

Lastwiderstand RL <500 (4 .. 20 mA): 10K (0 .. 10 VDC)

Load resistor RL

Schutzbeschaltung (Kurzschluss, Verpolung, ..) Ja / Yes

Sensor profection (shorfcircuit, reverse polarity, ..)

Einstellmaglichkeit (Offset)
Setting options (offset)

Einstellméglichkeit (Steilheit)
Setting options (Slope)

Kennlinie invertieren méglich
Inverting the charcteristic curve is possible

Mechanische Spezifikationen / Mechanical Specifications

Abmessungen
Dimensions

Bauform
Housing

Material Gehéuse
Housing material

Anschluss
Electrical connection

Gewicht / inkl. Verpackung
Weight / incl. packaging

Umgebungsbedingungen / Environmental conditions

Betriebstemperatur
Operating temperature

Lagertemperatur
Storage temperature

Schutzart
Degree of protection

Werksseitig / Factory set
Werksseitig / Factory set

Werksseitig / Factory set

D18

zylindrisch
cylindrical

Edelstahl 1.4404
Stainless steel 3161

Kabel 2 m
Cable 2m

170

-20..+70
-40 .. +80

P69

VDC

Analog / Analogue
PNP / NPN

PNP / NPN mA

PNP / NPN Hz

PNP / NPN %

mA

Analog / Analogue ms
Analog / Analogue % F.S.

Analog / Analogue Q

mm

°C
°C

EN60529
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Serie / Series P53-80-D18 EHEDG

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

Normen und Zulassungen / Standards and certifications

* Naherungsschalternorm / Proximity switches (EN IEC 60947-5-2:2020 + A11:2022)

* Norm fir Naherungssensoren mit Analogausgang / Standard for proximity sensors with analogue output (EN 60947-5-7:2003)
*  Komformit&t CE / Comfomity CE

*  Komformit&t C-UL-US / Comfomity C-UL-US

« REACH/RoHS / REACH,/RoHS

Anschlussschema / Wiring diagram

Analog / Analogue NPN PNIP Anschluss / Farbe /

Connection Colour
1 braun
brown
1 1 1 .
—o———+24 VDC — +24 VDC [—o——+24 VDC weif
U > o NC U S N.C. U 5 o NC. 2 white
4 Andl 4 4
2 nalog 2_O_E,:I SW1 5 SW1
o =i o] E=wm o B . m
F——o——— 0V F——o——— 0V ov blue
schwarz
4 black

Kabeltyp 5x0,34 PVC-JB grau / Cable type 5x0.34 PVC-JB grey

Optionen / Options

*  Werksseitige Konditionierung von Ausgangssignalen und Schaltverhalten / Conditioning of output signals and switching behaviour, factory set
e Anpassung des Erfassungsbereiches / Adjustment of the sensing range

* Anschluss- und Kabelkonfektionierung / Wiring and cable assembly

Auslieferungszustand / Delivery settings

e Reichweite ist auf prézisen Erfassungsbereich eingestellt / Sensing range is set to precise detection range
* Schaltausgange kénnen unabhdngig auf SchlieBer (NO) oder Offner (NC) eingestellt werden / Switching outputs can be independently set to
normally open (NO) or normally closed (NC)

e Schaltausgénge sind auf prézisen Erfassungsbereich eingestellt / Switching outputs are set to precise detection range

Bestellcode / Order code

Serie Arbeitsbereich Bauform Ausgangssignal Anschluss
Series Working range Housing Output signal Connection
-U=0..10VDC
_ D18 = Auendurchmesser  -1=4 .. 20 mA _
P53 -80=150 - 800 mm / External diameter 18mm  -2P =2 x PNP 2m = Kabel / Cable 2m

-2N =2 x NPN

Bestellbeispiel / Ordering example: P53-80-D18-U-2m
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Serie / Series P53-80-D18 EHEDG

Montagehinweise / Mounting instructions

Bemerkung / Remark:

Die P53 Montageverschraubung dient zur Befestigung von Ultraschallsensoren
mit @18 mm. Konstruktion, Oberfléche und verwendete Werkstoffe sind EHEDG
zertifiziert. In Bereichen mit normativen Hygieneanforderungen ist fir die Monta-
ge die P53-80-D 18 ausschlieBlich diese Halterung zu verwenden.

The P53 mounting gland is used for mounting of ultrasonic sensors with @18 mm.

Construction, surface and materials used are EHEDG certified. In areas with nor-
mative hygiene requirements, only this mounting gland is to be used for mounting

of the P53-80-D18.

Zubehor / Accessories

I

- '_©-<-‘”-

Lebensmitteltaugliche Halterung und spezielle Kabelverschraubung /

EHE
Mounting suitable for use in food industry and special cable screw

Montageablauf

Eine beidseitig graffreie Bohrung mit

min. @23 mm bis max. @28 mm ist erfor-
derlich.

P> Im Bereich von @35 mm um die Bohrung
diirfen keine Kratzer, Riefen etc. vorhanden
sein, Ra < 0,8um (Dichiflache).

Der Ultraschallsensor wird in die
Halterung mit dem AuBBengewinde einge-
fihrt und in die Bohrung eingesetzt.

P> Ist der Sensor bereits elekirisch
angeschlossen, muss zuerst das Teil der
Halterung mit dem Innengewinde auf die

Kabelseite geschoben werden.

Die Halterung wird mit dem AuBengewinde
aufgeschraubt und mit max. 5 Nm angezo-
gen. Ein ,handfestes” Anziehen ist ausrei-
chend, die Dichtwirkung héngt nicht vom
Anzugsmoment ab.

P> Beide Dichtungen missen innerhalb des

zylindrischen Bereiches des Sensors liegen.

Bei Bedarf kann die axiale

Position des Sensors korrigiert werden.

Hinweis / Note:

Ass

"
. 8

Keine Schlagbelastung oder Verdrehen an dieser

Fléiche! / No impact or twisting on this surface!

DG-konforme Kabelverschraubung /

EHEDG-compliant cable gland

embly procedure

A borehole free of burrs on both sides with
min. @23mm to max. &@28mm is required.
P> There must be no scratches, grooves, efc.
in an area of @35mm around the hole, Ra <

0.8um (sealing surface).

The ultrasonic sensor is inserted into the
mounting gland with the external thread and
than inserted into the bore.

P> Ifthe sensor is already electrically
connected, the part with the internal thread

must first be pushed onto the cable side.

The holder with the external thread is
screwed on and tightened with max.

5 Nm. A , hand-tight” tightening is

sufficient, the sealing effect does not depend
on the tightening torque.

P> The two seals must be within the cylin-
drical area of the sensor.

If necessary, the axial position of the sensor

can be corrected.

Zu benachbarten Bauteilen ist ein Mindestabstand von 6 mm einzuhalten. Die Schlissselfléichen dirfen nicht waagrecht stehen, um ein Ablaufen von Wasser zu

ermdglichen. /A minimum distance of 6mm must be maintained from adjacent components. The wrench flats must not be horizontal to allow water to run off.
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Serie / Series P53-80-D18 EHEDG

Reinigungshinweise / Cleaning instructions

V
RoHS

+
)
| - I‘ 2 .
Mit der ECOLAB-Zertifizierung ist eine Reinigung des Sensors und

Reinigung

der Halterung mit folgenden Reinigern sichergestellt:

* P3-topactive OKTO
* P3-topactive 200

* P3-topax 52

* P3-topax 66

e P3-topax 990

Weitere chemische Reinigungsmittel missen vor lhrer Verwendung
in einem vom Kunden durchgefihrten Bestdndigkeitstest geprift

werden.

Wichtige Hinweise

Bei der Reinigung in Bereichen, die Hygieneanforderungen
unterliegen, muss der Ultraschallsensor einschlieBlich Halterung
von allen Seiten frei zugénglich sein. Der gesamte Sensor und
seine Halterung diirfen nicht mit einem Hochdruckreiniger geséu-
bert werden. Strahlwasser kann zur Reinigung verwendet und der
Sensor und Halterung wéhrend des Reinigungsprozesses komplett

eingeschdumt werden.

P> Eine Temperatur von +85 °C darf nicht tberschritten werden.

Der Ultraschallsensor P53-80-D 18 inklusive Halterung ist fir den
Einsatz in rauen Umgebungen und fir héchste Hygieneanforderungen
im Lebensmittelbereich (Class | Aux) konstruiert und muss zwingend

mit der zugehérigen Halterung montiert und betrieben werden.

The ultrasonic sensor P53-80-D 18 including mounting gland is
designed for use in harsh environments and the highest hygiene
requirements in the food industry (Class | Aux) and must be

mounted and operated with the included mounting gland.

we

customise

sensors
Cleaning

ECOLAB certification ensures that the sensor and mounting

gland can be cleaned with the following cleaners:

e P3-topactive OKTO
e P3-topactive 200

e P3-topax 52

e P3-topax 66

e P3-topax 990

Other chemical cleaning agents must be tested by the customer

with a resistance test before use.

Important notes

When cleaning in places subject to hygiene requirements,

the ultrasonic sensor including its mounting gland must be freely
accessible from all sides. The whole sensor and its mounting gland
must not be cleaned with a high-pressure cleaner. Jet water can
be used for cleaning and the sensor and mounting gland can be

completely foamed during the cleaning process.

P> A temperature of +85 °C must not be exceeded.
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Serie / Series P53-150-M30

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

)] Ve ()

Y

RoHS

* Reichweite: 150 - 1500 mm .
* Ausgang: Analog oder schaltend (PNP/NPN) .
* Schnittstelle: Analog, 4 .. 20 mA oder 0..10 V .
* Bauform M30, Edelstahlgeh&use .
* Hohe Schutzart IP48 .

Abmessungen / Dimensions

Kompakter Ultraschall-Abstandssensor im voll gekapselten
Edelstahlgehduse. Vielfdltige Einsatzméglichkeiten dank spaltfrei-
em Design, staub- und wasserdicht, hohe chemische Resistenz,
dampfstrahlsicherer Sensorkopf, bei kritischen Anwendungen

leicht zu reinigen.

Compact ultrasonic distance sensor in fully encapsulated stainless
steel housing. Wide range of applications possible due to gap-
free design, dust and waterproof, high chemical resistance, steam

jet resistant sensor head, easy to clean in critical applications.

we
customise
sensors

Sensing distance: 150 - 1500mm

Output: Analogue or switching (PNP/NPN)
Interface: Analogue, 4.. 20 mA or 0..10 V
Housing M30, stainless steel

High degree of protection IP68

104

26,5

52,5 12

()
0| _ —
—| x | «Q
RN L
=i =
Z -
Einbaustecker M12-A
Integrated plug M12-A 8 SWI/AF36

Montagematerial, 2 Kunststoffmuttern, sind im Lieferumfang enthalten. /

Alle MaBBangaben in mm / All dimension in mm

Mounting material, 2 plastic nuts, are included in the scope of supply.

CE W
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P53 ‘ STAINLESS STEEL ULTRASONIC SENSORS
HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY

imsystem

Te ies for Autc

Serie / Series P53-150-M30

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

Erfassungsbereich / Detecting range

. Nomineller Erfassungsbereich*
Nominal detection range *

. Erweiterter Erfassungsbereich
Extended detection range

Blindzone
Blind zone

*Referenzobjekt 100 x 100 mm
*Reference object 100 x 100 mm

-80°

-90°

Abstand Obijekt zum Sensor / Distance object to the sensor 0 150 300 450 600 750 900 1050 1200 1350 1500 1650 mm

Technische Spezifikationen / Technical Specifications

Nomineller Erfassungsbereich
Nominal detection range

Blindzone
Blind zone

Arbeitsbereich typ.
Working range typ.

Erweiterter Erfassungsbereich typ.
Extended detection range typ.

Schallkegelsffnung typ.
Beam angle typ.

Aufldsung typ.
Resolution typ.

Wiederholgenauigkeit
Repeatability

Ultraschallfrequenz
Transducer frequency

Temperaturdrift
Temperature drift

Temperaturkompensation
Temperature compensation

Einstellmaglichkeiten
Setting options

Anzeige Overrange
Overrange Indication

150 - 1500

150

1500

2000

20

0,5

3mm/+0,2%

120

<0,02

2 Minuten nach Inbetriebnahme intern stabilisiert
2 minutes after switch-on internally stabilised

Nein / No

Nein / No

mm

Analog / Analogue
PNP / NPN

kHz

%/ K

IMSYSTEM Technologies for Automation

www.imsystem.com Tel +39 070 402252
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P53 ‘ STAINLESS STEEL ULTRASONIC SENSORS
HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY

imsystem

Technologies for Automation

Serie / Series P53-150-M30

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

Elektrische Spezifikationen / Electrical Specifications

Versorgungspannung
Supply voltage

Ausgangssignale
Output signals

Ausgangsstrom |_max.
Output current|_max.

Schaltfrequenz max.
Switching frequency max.

Hysterese
Hysteresis

Leerlaufstrom | max.
No-load current | max.

Ansprechzeit 90% des Endwertes
Reponse time (90 % Full scale)

Linearitétsabweichung
Linearity deviation

Lastwiderstand RL
Load resistor RL

Schutzbeschaltung (Kurzschluss, Verpolung, ..)
Sensor protection (shortcircuit, reverse polarity, ..)

Einstellmaglichkeit (Offset)
Setting options (offset)

Einstellméglichkeit (Steilheit)
Setting options (Slope)

Kennlinie invertieren méglich
Inverting the charcteristic curve is possible

24 £20 %

4..20mA, 0..10VDC
PNP NO/NC, NPN NO/NC

200

25
120
<0,5
<0,5(4..20mA); >1 (0.. 10 VDC)
Ja / Yes
Werksseitig / Factory set
Werksseitig / Factory set

Werksseitig / Factory set

Mechanische Spezifikationen / Mechanical Specifications

Bauform
Housing

Material Gehduse
Housing material

Anschluss
Electrical connection

Gewicht / inkl. Verpackung
Weight / incl. packaging

M30x 1,5

Edelstahl (1.4404)
Stainless steel 3161

Stecker M 12
Connector M 12

150 / 200

Umgebungsbedingungen / Environmental conditions

Betriebstemperatur
Operating temperature

Lagertemperatur
Storage temperature

Schutzart
Degree of protection

-20..+70

-40 .. +80

IP68

Normen und Zulassungen / Standards and certifications

* Naherungsschalternorm / Proximity switches (EN IEC 60947-5-2:2020 + A11:2022)
* Norm fir Naherungssensoren mit Analogausgang / Standard for proximity sensors with analogue output (EN 60947-5-7:2003)

e MTBF 24.066 Tage / MTBF 24.066 days
« REACH,/RoHS / REACH,/RoHS

VDC
Analog / Analogue
PNP / NPN
PNP / NPN mA
PNP / NPN Hz
PNP / NPN %
mA
Analog / Analogue ms
Analog / Analogue % F.S.
Analog / Analogue kQ
9
°C
°C

IMSYSTEM Technologies for Automation
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P53 ‘ STAINLESS STEEL ULTRASONIC SENSORS imsystem
HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY Technalogles for Automation

Serie / Series P53-150-M30

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

Anschlussschema / Wiring diagram

Analog / Analogue NPN PNP 5
4 3
Lo 24vDC ] — +24VDC Lo 24vDC
U >———NC. U %— N.C. U > ———NC ] ,
-—°>—— Analog SP1 SP1
G| et |P| BT D] e
—o——— 0V =—o——— 0V ov M12 5 PIN Male Stecker
M 12 5 PIN Male Connector
Bestellcode / Order code
Serie Arbeitsbereich Bauform Ausgangssignal Anschluss
Series Working range Housing Output signal Connection
-M30 = AuBengewinde -IU==40 ..ZBOmVA[\)C E[(\:/\M|]?/= M12 Stecker
P53 -150 = 150 - 1500 mm M30 / o= 5 % PNP Conractor M12 (Male)
External thread M30 ) x onnector aie

-2N =2 x NPN

Bestellbeispiel / Ordering example: P53-150-M30-U-CM12

Optionen / Options

e Werksseitige Konditionierung von Ausgangssignalen und Schaltverhalten / Conditioning of output signals and switching behaviour, factory set
e Anpassung des Erfassungsbereiches / Adjustment of the sensing range
* Vorbereitung synchronisierter Sensoren / Assembly of synchronised sensors

e Anschluss- und Kabelkonfektionierung / Wiring and cable assembly

Auslieferungszustand / Delivery settings

* Reichweite ist auf prézisen Erfassungsbereich eingestellt / Sensing range is set to precise detection range

* Schaltausgénge sind auf prézisen Erfassungsbereich eingestellt / Switching outputs are set to precise detection range

* Einbau nur mit den mitgelieferten Kunststoffmuttern / Installation only with the plastic nuts supplied

¢ Der Sensor darf nicht direkt in metallische Kérper oder Halterungen eingebaut werden / The sensor must not be installed directly in metallicbodies or holders

e Es diirfen nur Anschlussleitungen mit Uberwurfmutter aus Kunststoff verwendet werden / Only connection lines with plastic union nut may be used

Zubehor / Accessories

&

L)

Anschlussleitung M 12 Buchse 5pol | Anschlussleitung M 12 Buchse 5pol | Anschlussleitung M 12 Buchse 5pol | Anschlussleitung M 12 Buchse 5pol

gerade / gewinkelt / gerade 2m / gewinkelt 2m /
Connection cable M 12 female Connection cable M 12 female 5pin | Connection cable M 12 female 5pin | Connection cable M 12 female 5pin
Spin straight angled straight 2m angled 2m

IMSYSTEM Technologies for Automation www.imsystem.com Tel +39 070 402252 info@imsystem.com Italy



P53 ‘ STAINLESS STEEL ULTRASONIC SENSORS imsystem
HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY Technalogles for Automation

Serie / Series P53-150-D30

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

QA

V
RoHS

e Reichweite: 150 - 1500 mm

* Ausgang: Analog oder schaltend (PNP/NPN)
* Schnittstelle: Analog, 4 .. 20 mA oder 0..10 V

* Bauform D30, Edelstahlgehduse
* Hohe Schutzart P68

Abmessungen / Dimensions

z

Ultraschall-Abstandssensor im voll gekapselten Edelstahlgehéuse.
Vielfgltige Einsatzméglichkeiten dank spaltfreiem Design, staub-
und wasserdicht, dampfstrahlsicher, hohe chemische Resistenz,

speziell fir hygienisch kritische Bereiche geeignet.

Ultrasonic distance sensor in fully encapsulated stainless steel
housing. Wide range of applications possible due to gapfree
design, dust and waterproof, steam jet resistant, high chemical

resistance, particularly suitable for hygienically critical areas.

we
customise
sensors

* Sensing distance: 150 - 1500mm

* Output: Analogue or switching (PNP/NPN)
* Interface: Analogue, 4 .. 20mA or O .. 10V
* Housing D30, stainless steel

* High degree of protection IP68

91

28

Stecker M 12 A-kodiert /

|
I
028
$30 £0,05

M 12 Connector A-coded

1

10

@38 ... @45 2% |@ss

—y

40,6 ... 49,6 |

Montagehalterung / Mounting bracket

Alle MaBBangaben in mm / All dimension in mm

Montagematerial ist nicht im Lieferumfang enthalten! Bitte separat bestellen. / Mounting material is not included in the delivery! Please order separately.

CE€ @e
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P53 ‘

STAINLESS STEEL ULTRASONIC SENSORS
HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY

imsystem

Te ies for Autc

Serie / Series P53-150-D30

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

Erfassungsbereich / Detecting range

. Nomineller Erfassungsbereich ™
Nominal detection range *

. Erweiterter Erfassungsbereich
Extended detection range

Blindzone
Blind zone

*Referenzobjekt 100 x 100 mm

*Reference object 100 x 100 mm -80
-90°
Abstand Objekt zum Sensor / Distance object to the sensor 0 150 300 450 600 750 900 1050 1200 1350 1500 1650 mm
Technische Spezifikationen / Technical Specifications
Nomineller Erfc‘ssungsbereich 150 - 1500 mm
Nominal detection range
Blindzone
Blind zone 150 mm
Arbeitsbereich typ. 1500 mm
Working range typ.
Erweiterter Erfassungsbereich typ.
Extended detection range typ. 2000 mm
Schallkegel&ffnung typ. o
B | 20
eam angle typ.
Auflosung typ. 0,5 mm
Resolution typ.
\é‘/iederho}genouigkeit 0,2 /2 mm Analog / Analogue % ES.
epeatability PNP / NPN
Ultraschallfrequenz 180 kHaz
Transducer frequency
Temperaturdrift o
Temperature drift 0,02 %/K
Temperaturkompensation 2 Minuten nach Inbetriebnahme intern stabilisiert
Temperature compensation 2 minutes after switch-on internally stabilised
Einstellmaglichkeiten -
Slenrs;ir?g Op?iolns ¢ Werksseitig / Factory set
Anzeige Overrange .
Overrange Indication Nein / No
IMSYSTEM Technologies for Automation www.imsystem.com Tel +39 070 402252 info@imsystem.com Italy



P53 ‘ STAINLESS STEEL ULTRASONIC SENSORS
HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY

imsystem

Technologies for Automation

Serie / Series P53-150-D30

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

Elektrische Spezifikationen / Electrical Specifications

Versorgungspannung
Supply voltage

Ausgangssignale
Output signals

Ausgangsstrom | _max.
Output current | max.

Schaltfrequenz max.
Switching frequency max.

Hysterese
Hysteresis

Leerlaufstrom | max.
No-load current | max.

Ansprechzeit 90% des Endwertes
Reponse time (90 % Full scale)

Linearitétsabweichung
Linearity deviation

Lastwiderstand RL
Load resistor RL

Schutzbeschaltung (Kurzschluss, Verpolung, .)
Sensor protection (shortcircuit, reverse polarity, ..)

Einstellméglichkeit (Offset)
Setting options (offset)

Einstellméglichkeit (Steilheit)
Setting options (Slope)

Kennlinie invertieren méglich
Inverting the charcteristic curve is possible

24 20 %

4.20mA, 0..10VDC
PNP NO/NC, NPN NO/NC

200

25
120
<0,5
<150 (4 .. 20 mA); > 500 (0 .. 10 VDC)
Ja / Yes
Werksseitig / Factory set
Werksseitig / Factory set

Werksseitig / Factory set

Mechanische Spezifikationen / Mechanical Specifications

Bauform
Housing

Material Gehéuse
Housing material

Anschluss
Electrical connection

Gewicht / inkl. Verpackung
Weight / incl. packaging

D30 zylindrisch
D30 cylindrical

Edelstahl (1.4404)
Stainless steel 3161

Stecker M 12
Connector M 12

370/ 390

Umgebungsbedingungen / Environmental conditions

Betriebstemperatur
Operating temperature

Lagertemperatur
Storage temperature

Schutzart
Degree of protection

-20..+70

-40 .. +80

IP68

Normen und Zulassungen / Standards and certifications

* Néherungsschalternorm / Proximity switches (EN IEC 60947-5-2:2020 + A11:2022)

* Norm fir Naherungssensoren mit Analogausgang / Standard for proximity sensors with analogue output (EN 60947-5-7:2003)

* Konformitét CE / Conformity CE

* MTBF 24.066 Tage / MTBF 24.066 days

* REACH/RoHS / REACH/RoHS

Analog / Analogue
PNP / NPN

PNP / NPN
PNP / NPN

PNP / NPN

Analog / Analogue
Analog / Analogue

Analog / Analogue

VDC

mA

%

mA

ms

% E.S.

°C

°C

EN60529
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P53 ‘

STAINLESS STEEL ULTRASONIC SENSORS
HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY

imsystem

Technologies for Automation

Serie / Series P53-150-D30

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance

sensor

Anschlussschema / Wiring diagram

Analog / Analogue

NPN

P 2 o NC.

PNP

1

5 — +24 VDC
%_ 'S\'Pf U
257 spa

[—o——— 0V

Bestellcode / Order code

Serie Arbeitsbereich
Series Working range
P53 -150 =150 - 1500 mm

Bauform
Housing

-D30 = Auendurchmesser
30 mm / External diameter

30mm

Ausgangssignal
Output signal

-U=0..10VDC
-l=4.20mA
-2P=2 x PNP
-2N =2 x NPN

1 2

M12 5 PIN Male Stecker
M12 5 PIN Male Connector

Anschluss
Connection

-CM12 = M12 Stecker

(Male) /
Connector M 12 (Male)

Bestellbeispiel / Ordering example: P53-150-D30-U-CM 12

Optionen / Options

*  Werksseitige Konditionierung von Ausgangssignalen und Schaltverhalten / Conditioning of output signals and switching behaviour, factory set
* Anpassung des Erfassungsbereiches / Adjustment of the sensing range
* Vorbereitung synchronisierter Sensoren / Assembly of synchronised sensors

* Anschluss- und Kabelkonfektionierung / Wiring and cable assembly

Auslieferungszustand / Delivery settings

* Reichweite ist auf prézisen Erfassungsbereich eingestellt / Sensing range is set to precise detection range

¢ Schaltausgéinge sind auf prézisen Erfassungsbereich eingestellt / Switching outputs are set to precise detection range

* Einbau nur mit den mitgelieferten Kunststoffmuttern / Installation only with the plastic nuts supplied

*  Der Sensor darf nicht direkt in metallische Kérper oder Halterungen eingebaut werden / The sensor must not be installed directly in metallicbodies or holders

e Es dirfen nur Anschlussleitungen mit Uberwurfmutter aus Kunststoff verwendet werden / Only connection lines with plastic union nut may be used

Zubehor / Accessories

Montagehalterung D30 /
D30 Mounting bracket

Anschlussleitung M 12 Buchse 5pol | Anschlussleitung M 12 Buchse 5pol
gerade 2m / gewinkelt 2m /

Connection cable M 12 female 5pin | Connection cable M 12 female 5pin
straight 2m angled 2m

IMSYSTEM Technologies for Automation www.imsystem.com
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P53 ‘ STAINLESS STEEL ULTRASONIC SENSORS imsystem
HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY Technalogles for Automation

Serie / Series P53-150-D30

Montagehinweise / Mounting instruction

Bemerkung:
Die P53 Montageverschraubung dient zur Befestigung von Ultraschallsensoren mit @30 mm. Konstruktion, Oberflache und verwendete
Werkstoffe sind EHEDG zertifiziert. In Bereichen mit normativen Hygieneanforderungen ist fir die Montage der Ultraschallsensoren

vom Typ P53-150-D30 ausschlieBlich diese Halterung zu verwenden.
Remark:
The P53 mounting gland is used for mounting of ultrasonic sensors with @30 mm. Construction, surface and materials used are EHEDG certified.

In areas with normative hygiene requirements, only this mounting gland is to be used for mounting ultrasonic sensors of type P53-150-D30.

Zubehor / Accessories

Halterung und spezielle Kabelverschraubung / Mounting suitable and special cable screw

Montageablauf Assembly procedure

1. Eine beidseitig graffreie Bohrung mit 1. Aborehole free of burrs on both sides with

min. @38 mm bis max. @45 mm ist erfor- :
derlich.

P> Im Bereich von @55 mm um die Bohrung

diirfen keine Kratzer, Riefen etc. vorhanden

sein, Ra < 1 um (Dichtfléche).

2. Der Ultraschallsensor wird in die mounting gland with the external thread and

min. &@38mm to max. F45mm is required.
P> There must be no scratches, grooves, efc.
in an area of @55mm around the hole, Ra <

1um (sealing surface).

2. The ultrasonic sensor is inserted into the

Halterung mit dem AuBBengewinde einge- than inserted into the bore.
fohrt und in die Bohrung eingesetzt. P> Ifthe sensor is already electrically

P> Ist der Sensor bereits elekirisch connected, the part with the internal thread
angeschlossen, muss zuerst das Teil der

Halterung mit dem Innengewinde auf die »

must first be pushed onto the cable side.

Kabelseite geschoben werden. 3. The holder with the external thread is
screwed on and tightened with max.
3. Die Halterung wird mit dem AuBBengewin- 10 Nm. A, hand-tight” tightening is
de aufgeschraubt und mit max. 10 Nm sufficient, the sealing effect does not depend

angezogen. Ein ,handfestes” Anziehen ist on the tightening torque.
ausreichend, die Dichtwirkung héngt nicht
vom Anzugsmoment ab.

P> The two seals must be within the cylin-

drical area of the sensor.

If necessary, the axial position of the sensor
zylindrischen Bereiches des Sensors liegen. ~ can be corrected.

P> Beide Dichtungen missen innerhalb des
Bei Bedarf kann die axiale

Position des Sensors korrigiert werden.

Hinweis / Note:
Zu benachbarten Bauteilen muss ein Mindestabstand von 6 mm eingehalten werden. Die Schlisselfléichen dirfen nicht waagrecht stehen, um ein Ablaufen von Was-

ser zu ermdglichen. / A minimum distance of 6mm must be maintained from adjacent components. The wrench flats must not be horizontal to allow water to run off.

IMSYSTEM Technologies for Automation www.imsystem.com Tel +39 070 402252 info@imsystem.com ltaly



P53 ‘ STAINLESS STEEL ULTRASONIC SENSORS imsystem
HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY Technalogles for Automation

Serie / Series P53-150-D30 EHEDG

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

EHEDG-zertifizierter Ultraschall Abstandssensor im voll gekap-
[ )))) ] M @Q selten Edelstahlgehé&use. Vielféltige Einsatzméglichkeiten dank
mA spaltfreiem Design, staub- und wasserdicht, dampfstrahlsicher,

hohe chemische Resistenz, speziell fir hygienisch kritische Berei-

che geeignet.

EHEDG certified ultrasonic distance sensor in fully encapsulated
stainless steel housing. Wide range of applications possible due to
gapfree design, dust and waterproof, steam jet resistant, high chem-

ical resistance, particularly suitable for hygienically critical areas.

Y ' we
customise
RoHS sensors

* Reichweite: 150 - 1500 mm  Sensing distance: 150 - 1500mm

* Ausgang: Analog oder schaltend (PNP/NPN) * Output: Analogue or switching (PNP/NPN)
o Schnittstelle: Analog, 4 .. 20 mA oder 0 .10V * Interface: Analogue, 4 .. 20mA or 0 .. 10V
* Bauform D30, Edelstahlgehduse * Housing D30, stainless steel

* Hohe Schutzart IP69 * High degree of protection IP69

Abmessungen / Dimensions

91
15 54 28

Kabel/CabIe7
(D -‘
S} [ - J

®19

|
1
®28
©30 0,05

B | 4144411 238 ...|@245 @32 |@53

40 406..496 |

Alle MaBBangaben in mm / All dimension in mm

.‘-'Q.T-I Fy c-‘.,
= CE€ s

Montagematerial ist im Lieferumfang enthalten. / Mounting material is included in the scope of supply.
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P53 ‘ STAINLESS STEEL ULTRASONIC SENSORS
HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY

imsystem

ies for Autc

Serie / Series P53-150-D30 EHEDG

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

Erfassungsbereich / Detecting range

. Nomineller Erfassungsbereich*

Nominal detection range *

. Erweiterter Erfassungsbereich
Extended detection range

Blindzone
Blind zone

*Referenzobjekt 100 x 100 mm
*Reference object 100 x 100 mm

-80°

-90°

Abstand Obijekt zum Sensor / Distance object to the sensor 0 150 300 450 600 750 900 1050 1200 1350 1500 1650 mm

Technische Spezifikationen / Technical Specifications

Nomineller Erfassungsbereich

Nominal detection range 1501500 mm
Blindzone
Blind zone 150 mm
Arbeitsbereich typ. 1500 mm
Working range typ.
Erweiterter Erfassungsbereich typ.
Extended detection range typ. 2000 mm
Schallkegelsffnung typ. o
B | 20

eam angle typ.
Auﬂt')su.ng typ. 0.5 mm
Resolution typ.
\é\/iederho!genouigkeit 0,2 /2 mm Analog / Analogue % ES.

epeatability PNP / NPN
Ultraschallfrequenz 180 kHz
Transducer frequency
Temperaturdrift o
Temperature drift 0,02 %/K
Temperaturkompensation 2 Minuten nach Inbetriebnahme intern stabilisiert
Temperature compensation 2 minutes after switch-on internally stabilised
Einstellmsglichkeit .
ngsﬁsgrg(;%;w oren Werksseitig / Factory set
Anzeige Overrange .
Overrange Indication Nein / No

IMSYSTEM Technologies for Automation www.imsystem.com Tel +39 070 402252 info@imsystem.com ltaly



P53 ‘ STAINLESS STEEL ULTRASONIC SENSORS imsystem
HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY Technalogles for Automation

Serie / Series P53-150-D30 EHEDG

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

Elektrische Spezifikationen / Electrical Specifications

Versorgungspannung 24 920 ¥ VDC
Supply voltage ey e

Ausgangssignale 4..20mA, 0..10VDC Analog / Analogue

Output signals PNP NO/NC, NPN NO/NC PNP / NPN
Ausgangsstrom |_max.

Output current|_max. 200 PNP / NPN mA
Schaltfrequenz max.

Switching frequency max. 4 PNP/ NPN Hz
Hysterese o
Hysteresis I PNP / NPN %
Leerlaufstrom | max. 25 mA

No-load current | max.

Ansprechzeit 90% des Endwertes

Reponse time (90 % Full scale) 120 Analog / Analogue ms
Linearitétsabweichung °
Linearity deviation <0,5 Analog / Analogue % F.S.
Lastwiderstand Rl <150 (4 .. 20 mA); > 500 (0 .. 10 VDC) Andlog / Andlogue Q

Load resistor RL

Schutzbeschaltung (Kurzschluss, Verpolung, ..) Ja / Yes
Sensor protection (shorfcircuit, reverse polarity, ..)

Einstellmaglichkeit (Offset)

Setting options (offset) Werksseitig / Factory set

Einstellméglichkeit (Steilheit) -
Seting options (Slope) Werksseitig / Factory set
Kennlinie invertieren méglich

Inverting the charcteristic curve is possible Werksseitig / Factory set

Mechanische Spezifikationen / Mechanical Specifications

Bauform D30 zylindrisch
Housing D30 cylindrical
Material Gehduse Edelstahl (1.4404)
Housing material Stainless steel 3161
Anschluss

. . lebensmittelechtes Kabel 2m / food safe cable 2 m
Electrical connection

Gewicht / inkl. Verpackung

Weight / incl. packaging 370 /390 9

Umgebungsbedingungen / Environmental conditions

I(3)etriebs}emperotur 20 +70 oC
perafing temperature

Iéagertemperciur -40 .. +80 °C
torage temperature

Schutzart IP69 EN60529

Degree of protection

Normen und Zulassungen / Standards and certifications

* Néherungsschalternorm / Proximity switches (EN IEC 60947-5-2:2020 + A11:2022)

* Norm fir Naherungssensoren mit Analogausgang / Standard for proximity sensors with analogue output (EN 60947-5-7:2003)
* Konformitét CE / Conformity CE

* MTBF 24.066 Tage / MTBF 24.066 days

« REACH/RoHS / REACH,/RoHS
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P53 ‘ STAINLESS STEEL ULTRASONIC SENSORS
HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY

imsystem

Technologies for Automation

Serie / Series P53-150-D30 EHEDG

Ultraschall Abstandssensor / Ultrasonic distance sensor

Anschlussschema / Wiring diagram

Analog / Analogue

Optionen / Options

NPN

PNP

%— +24 VDC
— N.C.
4 SW1 U

O [—

N[

ov

—o———+24 VDC
=——N.C.

SW1
Hold/Sync

Anschluss / Farbe /
Connection Colour

1 braun
brown

weif3
2 white

blau
blue

schwarz
4

black

Kabeltyp 5x0,34 PVC-JB grau / Cable type 5x0.34 PVC-JB grey

* Werksseitige Konditionierung von Ausgangssignalen und Schaltverhalten / Conditioning of output signals and switching behaviour, factory set

* Anpassung des Erfassungsbereiches / Adjustment of the sensing range

* Anschluss- und Kabelkonfektionierung / Wiring and cable assembly

Auslieferungszustand / Delivery settings

 Reichweite ist auf prézisen Erfassungsbereich eingestellt / Sensing range is set to precise detection range

* Schaltausgénge kénnen unabhéngig auf SchlieBer (NO) oder Offner (NC) eingestellt werden / Switching outputs can be independently set to

normally open (NO) or normally closed (NC)

* Schaltausgénge sind auf prézisen Erfassungsbereich eingestellt / Switching outputs are set to precise detection range

Bestellcode / Order code

Serie Arbeitsbereich Bauform Ausgangssignal Anschluss
Series Working range Housing Output signal Connection
1o
-D30 = AuBendurchmesser " 44V M
- : -PNO =PNP NO 2m = Kabel 2m /
P53 -150 =150 - 1500 mm %8 mm / External diameter JPNC = PNP NC Cable 2 m
mm -NPO = NPN NO
-NPC=NPN NC
Bestellbeispiel / Ordering example: P53-150-D30-I-2m
IMSYSTEM Technologies for Automation www.imsystem.com Tel +39 070 402252 info@imsystem.com Italy



P53 ‘ STAINLESS STEEL ULTRASONIC SENSORS imsystem
HYGENIC DESIGN FOR FOOD AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY Technalogles for Automation

Serie / Series P53-150-D30 EHEDG

Montagehinweise / Mounting instructions

Bemerkung / Remark:

Die P53 Montageverschraubung dient zur Befestigung von Ultraschallsensoren
mit @30 mm. Konstruktion, Oberfldche und verwendete Werkstoffe sind EHEDG
zertifiziert. In Bereichen mit normativen Hygieneanforderungen ist firr die Monta-
ge der P53-150-D30 ausschlieBlich diese Halterung zu verwenden.

The P53 mounting gland is used for mounting of ultrasonic sensors with @30

L

normative hygiene requirements, only this mounting gland is to be used for the Keine Schlagbelastung oder Verdrehen an dieser
P53-150-D30. Fléche! / No impact or twisting on this surface!

mm. Construction, surface and materials used are EHEDG certified. In areas with

Zubehor / Accessories

L4

_@w

Lebensmitteltaugliche Halterung und spezielle Kabelverschraubung / EHEDG-konforme Kabelverschraubung
Mounting suitable for use in food industry and special cable screw EHEDG-compliant cable gland
Montageablauf Assembly procedure

1. Eine beidseitig gratfreie Bohrung mit 1. Aborehole free of burrs on both sides with

min. @38 mm bis max. @45 mm ist erfor-
derlich.

P> Im Bereich von @55 mm um die Bohrung
diirfen keine Kratzer, Riefen etc. vorhanden
sein, Ra < 1 um (Dichtflache).

min. @38mm to max. P45mm is required.
P> There must be no scratches, grooves, efc.
in an area of @55mm around the hole, Ra <

1um (sealing surface).

2. The ultrasonic sensor is inserted info the
2. Der Ultraschallsensor wird in die mounting gland with the external thread and
Halterung mit dem AuBBengewinde einge- than inserted into the bore.
fihrt und in die Bohrung eingesetzt. P> If the sensor is already electrically
P> Ist der Sensor bereits elektrisch

angeschlossen, muss zuerst das Teil der

connected, the part with the internal thread
must first be pushed onto the cable side.
Halterung mit dem Innengewinde auf die
Kabelseite geschoben werden. 3. The holder with the external thread is
screwed on and tightened with max.
10 Nm. A, hand-tight” tightening is

sufficient, the sealing effect does not depend

3. Die Halterung wird mit dem AuBBengewin-
de aufgeschraubt und mit max. 10 Nm
angezogen. Ein ,handfestes” Anziehen ist on the tightening forque.

ausreichend, die Dichtwirkung héngt nicht P> The two seals must be within the cylin-

vom Anzugsmoment ab. drical area of the sensor.

P> Beide Dichtungen missen innerhalb des If necessary, the axial position of the sensor

zylindrischen Bereiches des Sensors liegen. can be corrected.

Bei Bedarf kann die axiale

Position des Sensors korrigiert werden.
Hinweis / Note:
Zu benachbarten Bauteilen muss ein Mindestabstand von 6 mm eingehalten werden. Die Schlisselfléchen diirfen nicht waagrecht stehen, um ein
Ablaufen von Wasser zu erméglichen. /

A minimum distance of 6mm must be maintained from adjacent components. The wrench flats must not be horizontal to allow water to run off.
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Serie / Series P53-150-D30 EHEDG

Reinigungshinweise / Cleaning instructions

v
RoHS

+
)
| - I‘ 2 .
Mit der ECOLAB-Zertifizierung ist eine Reinigung des Sensors und

Reinigung

der Halterung mit folgenden Reinigern sichergestellt:

e P3-topactive OKTO
* P3-topactive 200

e P3-topax 52

e P3-topax 66

* P3-topax 990

Weitere chemische Reinigungsmittel missen vor Ihrer Verwendung
in einem vom Kunden durchgefihrten Bestandigkeitstest geprijft

werden.

Wichtige Hinweise

Bei der Reinigung in Bereichen, die Hygieneanforderungen
unterliegen, muss der Ultraschallsensor einschlieBlich Halterung
von allen Seiten frei zugénglich sein. Der gesamte Sensor und
seine Halterung dirfen nicht mit einem Hochdruckreiniger geséu-
bert werden. Strahlwasser kann zur Reinigung verwendet und der
Sensor und Halterung wahrend des Reinigungsprozesses komplett

eingeschéumt werden.

P> Eine Temperatur von +85 °C darf nicht iberschritten werden.

Der Ultraschallsensor P53-150-D 130 inklusive Halterung ist fiir den
Einsatz in rauen Umgebungen und fir héchste Hygieneanforderungen
im Lebensmittelbereich (Class | Aux) konstruiert und muss zwingend

mit der zugehérigen Halterung montiert und betrieben werden.

The ultrasonic sensor P53-150-D30 including mounting gland is
designed for use in harsh environments and the highest hygiene
requirements in the food industry (Class | Aux) and must be

mounted and operated with the included mounting gland.

we

customise

sensors
Cleaning

ECOLAB certification ensures that the sensor and mounting

gland can be cleaned with the following cleaners:

e P3-topactive OKTO
e P3-tfopactive 200

e P3-topax 52

e P3-topax 66

e P3-topax 990

Other chemical cleaning agents must be tested by the customer

with a resistance test before use.

Important notes

When cleaning in places subject to hygiene requirements,

the ultrasonic sensor including its mounting gland must be freely
accessible from all sides. The whole sensor and its mounting gland
must not be cleaned with a high-pressure cleaner. Jet water can
be used for cleaning and the sensor and mounting gland can be

completely foamed during the cleaning process.

P> A temperature of +85 °C must not be exceeded.
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